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36-COLORADRO PAR Y PASA

aldea estaba ecupada por un destacamen~

to de la vanguardia, cuyo jefe alojabase
en casa del alcalde, que habia huido. Los repér-
ters fueron muy bien recibidos a causa de la car-
ta del mayor-general, poniendo a disposicion de
ellos una habitacién, dandoles, ademas, viveres, de
los que tenian mucha necesidad. Asi pues, Roule-
tabille, no se quejé del contratiempo. Los anima-
les descansarian durante unas horas y La Can-
deur y Vladimir cesarian de gemir de hambre. El
primero se encargd de aderezar una finisima sopa
con los viveres del regimiento. Viadimir le ayudo
en su tarea, mientras gue Tondor se ocupaba de
1os caballoes.

Mientras -tanto, y siguiendo sus costumbres,
Rouletabille estudiaba los lugares, pues esa mis-
ma noche debian abandenar las avanzadas bualga-
ras, sin avisar a nadie, y penetrar de nuevo en la
zona turca.

A pesar de la doble documentacién que lleva-
ban, aquella operacién no se realizaba nunca sin
peligros y convenia adoptar precauciones...

L LEGARON a Haijarboli al anochecer. La
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Rouletabille salio, pues, de la habitacion, que
estaba si‘nada en la planta baja y daba a un
oran patio comiin, en donde la tropa acababa de
cenar en torno a las hogueras. Deé después aquel
patio para ver a Tondor, el que, obedeciendo sus
instrucciones, no habia dejado los caballos en el
patio, si no que los habia atado a un arbol, de-
tras de la casa. Habia alli campos desiertos y un
profundo barranco, por el cual seria facil 'desli-
zarse luego de realizar una ranida inves‘igaci6n
sobre ‘1 disposicion de los puestos avanzados. °

Roul-tabille se pased durante una hora por
aquellos lugares casi solitarios, regresando muy
tranqu fizade respecto a la realizacion de su pro-
vecto de la noche. Al bordear los muros de la casa
del alcalde, se hallé frente a dos oficiales, que pro-
nunciaron- un nembre que le hizo estremecerse.
Hablaban de Atanasio Khetew,

— ¢ Atanasio Khetew?—pregunté en francés—.
¢Hablaban ustedes de Atanasio Khetew?

—Si, senor—contesto uno de los oficiales—, ¥
hablabamos, precisamente, a causa de usied; que
debe ser usted a quien €1 busca.

—iCiertamente, a mi esl—exelamé Roulefabille.

* Pues le satisfard encontfrarle. Hace ya mucho
tiempo que le busca... Sin embargo, no creiamos
se tratara de us'ed, aungue nos haya hablado de
reporters franceses, pues nos habian diche que iba
con usted una joven, la propia sobrina del general
Vilitchkov, asesinado algunos dias andes de la de-
claracién de guerra. -

—Efectivamente, se ftrata de nosofros—dijo
Rouletabille —, y si esa joven no esta aqui es por-
gque nos ha deado hace poco.

—1Le han dicho a Atanasia Khetew que se batié
eq primera linea en Demir Kapou.

—Exacto—contestd el repérier.
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— ¥ que despucs, persiguiendo.al enemigo con
la vanguardia del ejércifo, no habia cesado de co-
locarse en las lineas avanzadas... Atanasio Khetew
la busca consiantemente en todo nuestro frente. En
iin, used podra, de todas maneras, darle algunas
noficias. Cuando regrese se alegrara mucho.

¢Es que va a regresar aqui?

—Seglin creo, en las primeras horas de la ma-
drugada... Pues se ha separado de nosotros para
ir a Baba-Eski y rearesar en seguida. ;

—Y cstan ustedes seguros de que va a re-
gresar?

_—Segurisimos, caballero, nos ha dejado su pri-
sionero...

—cComo?—dijo Rouletabille disimulando como
pudo la subita emocién que le habia invadido—.
¢ Qué prisionero?

—iOh! Un prisionero por el que parece tener
un gran infercs y por el cual tiene los mayores
cuidados y del que no se separan ni una pulga-
da sus dos ordenanzas... Pero si desea us‘ed ver-
le, nada mas facil...

¥ diciendo esto, ¢l oficial condujo a Rouletabi-
lle, siempre por la parte trasera de la ecasa. ante
un ventanillo guarnecido de dos barras de hierro
colocadas en forma de cruz. :

—Mire usted—Ie dijo.

Routetabille se puso de puntillas ¥ mir6.

iEra verdad! Roule‘abille se mordis los puiios
para no gritar de alegria.

”En un rincon, y atado de pies y manos, recono-
Ci6 al pacha negro Gaulow, al que vigilaban dos
centinelas. 5

Aquella habitacién en que se hallaba Gaulow y
los dos centinelas, era un especie de reducto que
daba‘dlrectamente al patio por una puerta entre-
abierta, en el umbral de Ia cual, se hallaban en
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cuclillas media docena de soldados jugando a las
tabas, juego que hace furor cn los Balkanes.

Rouictib.lle dejo su observatorio diciendo:

—iLe conozco, es el famoso Gaulow, el antiguo
duefio de la Karakoule! jMe explico el interés de
Atanasio Khetew por él!

_ Nos ha dicho que era.la primera vez que le
abandonaba; pero una orden del general Savoi,
comandante de la primera brigada de Caballeria,
le ordenaba preseniarse inmediatamentc en Baba-
Eski.

__(aballeros, muchas gracias por todos esos 51—
formes—dijo Roul tabille saludando—, les pido
permiso para retirarme, pues voy a cenar.

_Buen provecho, caballero.

Peneiro en el patio y pudo, con gran satisfac
cion, constatar que la habi‘acion en cuyo umbral
jugaban a las tabas los soldados, v que correspon-
dia a la ocupada por el prisionero, estaba adya-
cente a la que ellos ocupaban.

En el momenio en que iba a empujar la puerta
de ésta, oyo claramente €538 palabras, prenuncia-
das por la me alica voz de Viadimir: «36, colo-
rado, par y pasa.»

_;Caramba!—exclamo—. Creeriase uno en
fontecarlo, palabra de honor.

Y penetré en la habitacion.

Alli encontrs, esperandole, la mesa lista, una
oran escudilla de humeante sgpa, cuyo aroma aca-
riciaba agradablemente las alefas de la nariz, ¥
dos pasos mas alla, cerca.de la mesa, a La Can-
dewr y Viad'mir, que se habian levantado brusca-
men'e al verle.

__:Bueno, qué! ¢Cenamos?—Ies pregunté Rou-
letabille—. También yo empiezo a tener hambre.
;Pero qué es [o que estais haciendo?

La Candeur acababa de dar vuelta con rapidez
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a ug gran mapa, mienfr 2 imir mi
2 L8 S gciog’. as que Vladimir miraba

—Otra vez esa broma! (1)—Dijo riendo Rou-
letabille que, decidamente, parecia aquella noche
de excelente humor—. [Ofia vez ese mapa, otra
vez ese relojl... Pero si es el eterno mapa de Is-
trandja-Dagh! {Sin embargo, no pretenderéis que
estais estudiando el plan de operaciones en un
mapa de Istrandja-Dagh, cuando nos hallamos a
pocos kilometros de Tchorlou!...

—Rouletabille—dijo La Candeur, que parecia el
mas embarazado—, estdbamos viendo el camino
que llevamos recorrido...

i Vaya, hombre, vayal...

Y Ro_ulefabille, de un revés levantd el mapa
descubriendo sobre la mesa un monton de mone-
das de oro y plata. Se quedé deslumbrado, mien-
tras que los dos compadres, consternados, no sa-
bian gué continente adoptar.

—iCaray, vaya unos pobrecitos!...—dijo Roule-
tabille.

: Examiné el dorso del mapa en el que estaban
trazados una cantidad de cuadritos, llevando cada
unto un numero, desde el 0 hasta el 36.

——.{ASE, pues, jugais a la ruleta?

—No nos queda otro recurso, ya que nos de-
comisas las barajas—suspiré La Candeur.

—;;V?adimir, dame el reloj!

”w‘;;(?éfllenli‘, Jqlil)eic'cfp falnfa precipitacion se habia
en el bolsillo el reloj 7

v Rouletabille observo q'.!cogi’q:zglwrﬁ?éi'e zicz]ii;le...

de marcar la hora, tenia una aguja qmue;,daéa Wges;i

tas alrededor de un cuadrante marcado con 36

numeros, deteniéndose en wno de ellos, segiin a

T i - 2
(1) Veéanse los incideniss de «El Castil]

blicade por esta Casa Editorial. Castillo Negro», pu-
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presion que se ejercia sobre el resorte que penia
en marcha la aguja. _

Aquella aguja se movia fan vertiginosamente,
que era impos.ble saber con anticipacién sobre qué
ntimero iba a delenerse.

—Ahora comprendo vuestra desmedida aficion
a la geografia—dijo Rou'etabille—, aficion que
tanto me intrigaba en la Karakoule, como también
la enfermiza necesidad de saber incesantemente la
hora... ;Hace mucho tiempo que tenéis este re-
loj?—preguntd metiéndorelo en el bolsillo.

—Caballero, es ese un reloj—renuco Viadimir—
por el que siento un especial apego; pues me fué
regalado, hace algunoes afos, por una persona que
nie es muy cara.

—:Por la princesa?

— Precisamente, por la princesa... Fué ésie su
primer regalo... Me marchaba yo a Tomsk, a don-
de me dirigia con algunos colegas de la prensa
moscovita, con el fin de esperac a los au omovi-
les que habian emprendido el viaje de Pekin a
Paris; esa excelente princesa temid que me abu-
rriera durante el viaje y me regald ese reloj-ruletd
para que mie divirtiera en el camino. Debe usted
saber que ese reloj me ha traido siempre la buena
suerte, y precisamente, cuando tenia necesidad de
dinero. Asi, en ocasion de ese viaje, cuando regre-
saba de Tomsk a Paris, ese reloj me proporcion6
una de las primeras y mayores alegrias de mi vi-
da. Cada vez que se pinchaba un neumatico, invi-
taba a mis compaifieros a seguirme a la cuneta de
la carrefera mientras reparaba el chauffeur la ave-
ria, y alli, en el respaldo de un mapa dividido con
lapiz en pequefios cuadros, exactamente como he=
mos hecho con éste, y mi reloj-ruleta en la maro,
organizabamos una partidita. Habia neumaticos
que me producian 100 francos, otros 200 y ofros
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que me dejaban casi limpio; pues habia que per-

ger algtm’gj‘wz. Pero finalmente, al llegar a P: is,

{if br;zz;:;z;:c:ﬁ ;,,E ;\ifm?a.co habia logrado gana
para comprarme un automovil

—Mis felici‘aciones. '

—_Cmnp;en‘de;é usied, caballero, que ese refoj
al culz}I‘ van vinculados tan caros recuerdos... -

—oi, Si; tiene para usted un gran valor.. ;Y
ese dimero?. cTodo ese dinero? Fijay, por lo me-
nos, mi francos—dijo Rouletabille, embolsandose
104Gas las monedas—. ;De donde viene?... Yo creia
que ya no tenian ustedes ni cinco céntimos.

—Caballero—dijo Vladimir palideciendo an‘e ol
geslo saqgueador de Rouletabille— son les mil
irancos del semor Priski: e

~—iPero usted me ha dicho que los habia re-
chazade!

—iPerdén!—interrumpié La Candeur—. Quien
ha dicho eso he sido yo.. Pero Vladimir los ha

ceptado. :
—En efecto; yo los he aceptado—corrigié Via-
ghm:rh'—;_ pero a continuacion me negué a prestar
el servicio que pedia.

—Si, si. Usted es un muchacho muy honrado
Yz_i me he dado cuenfa en muchas ocaSiones— re-
plico .Rometzbillc . iBueno, muchachos, ahora a
cenar! 3

—Caballero—dijo Vladimir que habia caido de
pronto en laj mads profunda de las tristezas . si
tengo un gran apego a mi reloj, también lo ten-
£0 por ese dinero que aun no habia perdido.

—Antes de perderlo—dijo Rouletabille sirvién-
dose la sopa—, serad necesario ganarlo. Ese dine-
IO es tan suyo como nio, per’enece al sefior Pris-
ki, ya que se ha negado usted a servirle.

—Lo que honra a Vladimir—opino La Can-

14
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deur—. ¢ Supengo que no devolveras ese dinero al
senor Priski?

—No, no; tranquilizate... Ya tengo en qué emn-
plearlo. :

—:Qué vas hia hacer con €é1?

—VYa os Io diré cuando lleguemos a los posires.

La cena fué triste, aunque Rouletabille mostra-
base de mie pr humor; pero no llegaba a desarru-
gar a los dos comensales.

—Oid! —dijo de pronfo Rouletabile—. ;Os voy

devolver el dinerol...

—jAh! jAhl—exclamaron los dos.

—~Con la cendicion de gue haréis lo que yo os
diga...

—Cuenta con nosetros...

—Os vais a jugar ese dinero...

—iViva Rouletabillel...

—Y lo vais a perder...

—iOhl jOhL.. ¢Es absolutamente necesario per-
derlo?—pregun‘aron ambos con mal gesto.

—Indispensabie...

—¢ Y contra quién vamos a perderlo?

—Vais a dejar libre 1a mesa inmediatamente y
la colocaréis en el umbral de la puerta—explico
Rouletabille—. Sobre Ia mesa instalaréis vuestra
ruleta, diciendo en alta voz que os ahogais en esta
habi‘acion y que sentis la necesidad de respirar
aire puro. dicho lo cual os pondréis a jugar so-
fos. Tiraréis todo vuestro oro, toda vuestra plata
sobre la mesa... Ahi cerca hay soldados jugando
a las tabas, los que vendran a veros jugar a la ru-
leta, en seguida se mezclarin al juego y... os de-
1aréis ganar.

—¢ Todo nuestro dinero?

—iTodo vuestro dinero! Si les ganais el suyo,
10 os dejardn marchar; mientras que si os desban-
can ya no se ocuparan de voso'ros, pues se dis-
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piitaran entre ellos vuestra puesta, y. aprovechan-
da esto, nosotros fomaremos las de «Villadiego».

—jComprendido!—dijo La Candeur, que no sen-
tia gran apego por aquel dinero que aun no ha-
bia ganado a Vladimir.

—Si, comprendido... jPero cuesta caro!—obser-
vo melancolicamente Viadimir. '

—No es muy caro, si consideramos lo que va-
mos a hacer mientras que ellos juegan; pues no
se trata tan solo de que escapemos nosotres, sino
que vamos a libertar a un pobre prisionero que
estd en Ia habifacién de al lado. :

—iAh! jAh!—exclamo La Candeur.

—jOh! Entonces es una cuestion humanitaria—
expreso filosdiicamente Viadimir.

—¢Y quién es esc prisionero?—preguntd La
Candeur.

—iEse prisionero, sefiores, es, sencillamente,
Gaulow.

—jGaulow!—exclamaron—; El abominable Gau-
fow!...

— El mismol...

—iEl prisionero de Atandsiol—exclam6 Vladi-
ir.

— i El marido de Ivana!—gruno La Candeur.

— El verdugo del general Vilitchkovl—aniadi6
Viadimir.

—iY es a ese miserable—continué La Can-
deur—, a ese bandido que ha estado a pun'o de
arrebatarte a la mujer que ti amas, después de
haber asesinado al padre y a la madre y vender
a su jiermanita a quien td quieres salvarl...

—iSacrificando mis mil francos!—gimié Vla-
dimir.

—iMenudo pillastre esta tuw gpobre prisione-
ros>—concluy6 La Candeur.




212 GASTON LEROUX

Siguio un silencio que interrumpié Rouletabille
miestras se ponia de pie:

—Estd bien; le libertaré yo solo.

Y recogicndo un cuchillo de la mesa, hizo ade-
man de marcharse.

——Vamos, vamos!—exclamé La Candeur inter—
ceptando la salida—. No, pongas esa cara... {Ya
sabes que haremos lo que ti quieras?

—iQué generoso es La Candeur!... jBien se vé
que el dinero no es suyol—masculls. Vladimir.

—¢ Qué dices, Vladimir?

—Digo, Rouletablle, que es muy duro abando-
nar mil levas a una gentuza que no sabra gozar de
ellas; pero que no se debe vacilar en hacerlo des-
de el momento que us’ed lo pide, ya que debe te-
1ier Sus razones para ello...

—iCierfol—confirmé el reporler—. Se trata
nada menos que de la felicidad de mi vida.

Ya que es nccesario libertar al marido para
que seas' feliz en tu matrimonie, libertémosle;
ipero al diablo, si comprendo ni pizcal—dijo La
Candeur.

—Ya comprenderds mas tarde, La Candeur;
coge ese cuchillo y sigueme.

Salieren y fueren a la par’e posterior de 1a casa.
Alli, Rouletabille, mostré a La Candeur el venta-
nillo y le dijo a su vez:

— Mira!

Cuando La Candeur hubo terminado de mirar,
le pregunto:

+Qué has visto?

-—Aungue no hay mucha claridad en ese tabuco,
he visio, al resplandor de las hogueras del patio,
sin posibilidad de error, a Gaulow.

—¢Sigue adosado a la muralla?

—Si, muy cerca de la ven'ana; alargando el
brazo por cntre los barrotes podria clavarle con
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facilidad este cuchillo en plene corazon y sc ter-
minaba de una vez con éL

—;jGuardate de ello, desgraciado!—dijo Roule-
tabille conmovido—. jJarame que no tocaras ni un
pelo de su cabezal

—cEs que ese bandido es ahora tu amigo?

—jJurame lo que ‘e pido!

—ijLo jure! ;Qué debo hacer?

—iVas a ver qué sencillo es! Empiczas a jugar
con Viadimir, ios otros vienen e infervienen en el
ittego... También juego yo. Enfonces, abandonas ta
el juego y te vienes aqui, y mien‘ras nocotrios ha-
cemos la comedia en el otro lado, aprovechas el
descuido de los cen’inelas y atraes las miradas del
prisionero; Ie enscias el cuchillo y Ie diras, o ha-
rds comprender, que deseas coriar sus ligaduras.
Al principio se sorprenderd; pero acabara por pres-
tarse a la operacion levantando losbrazos, una vez
éstos libres, él mismo cortard las cuerdas de las
piernas y escapard por la ventanita. '

—cPero, y los barrotes?—presun’é La Can-
deur.

—Si no hubiera barrotes para nada te necesita_
ba... Tii eres hombre capaz de arrancarlos de un
firon...

La Candeur aprisioné un barrote con su enor-
me puiio, y tirando hacia si comenzd a torcerlo.

—Siento que va cediendo—dijo.

—ijPues bien, te dejol...Es necesario que fodo
esté listo dentro de un cuarfo de hora. Pasado éste,
gritaré con todas mis fuerzas, de manera que me
oigas desde aqui.Zreinta y seis, colorado, par y
pasa. Esto querra decir que los gnardianes estan
miy ocupados jugando o mirando fugar, y que,
por lo tanto, puedes operar con entera confianza.
Terminards de arrancar el barrote, ayudas al pri-
sionero a salir de ahi y le conduces bajo el 4rbol,
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en donde le esperara un caballo, que voy a haeer
ensillar inmediatamente por Tondor. Tenemos uns
de mas, ya ves (que a propoésiter viene...

-2 Y después?...

—Pues bien, cuando nues'ro hombre haya es-
capado a galope, vendras a reunirte tranquilamea-
te con nosoimos en el patio, fe pondras a jugat, y
lo demas déialo de mi cuenta... (Comprendido?...

—jComprendido!... ¢ Pero qué diablo...?

—jTreinta y seis, eolorado, par y pasal No le
elvides.

—No! jNol...

Rouletabille, Iuego de haber dado estas ins'riic-
ciones, se fué a hablar con Ton or, guien se puso

en seguida, no solamenie a enslar el caballo del”

sefior Priski, sino que también los otros. Después,
Rouletabille, regreso al lado de La Candeur, el
gue, silencigsamente y con un sostenido esfuerzo,
habia casi conseguido arrancar los barrotes, sin
que nadie, ni aun el mismo prsionero, se diera
cuenta en el in eror del tabuco.

Luego de felicitar a La Candeur, Rouletabille pe-
netré con éste en el patio.

Viadimir habia ya sacado la mesa, extendido el
mapa y cogido su reloj-ruleta, cuando ambos apa-
recieron.

Al divisarles les propuso una partida. Rouleta-
ville acep’6 alegremente, tirando sobre [a mesa to-
do el dinero y manifestando que iba a tener ha
banca. '

Los soldados acudieron en seguida, 'v los des
guardianes gue estaban en el interior del tabuco,
salieron al umbral. El juego empezo. Transcurii-
dos cinco minutos; al ver los suboficiales que la
banca seguia perdiendo y que bastaba a Vladimir
poner una moneda en un niimero, para ser cubier-
ta-de oro por Rouletabille, que anunciaba les nk-
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eros que queria, arriesgaron algunas levas y ga-
naron. Entonces, v de acuerdo con lo convenido,
La Candeur desaparecio. El oficial en'r6 en el jue-
go tambicn, siendo, a su vez, afortunado. Empu-
jabanse alrededor de la mesa; los dos guardianes
habian salido por completo del tabuco. Habianse
subido a una gran piedra y no prestaban atencién
mas que al juego.

Un cuaro de hora franscurri asi, pasado el
cual, Rouletabille grit6 de pronto:

—jTreinta y seis, colorado, par y pasal...

Estallaron gritos, exclamaciones, todo un tumul-
to, pues Vladimir, obedeciendo a un guifio de Rou-
letabille, habia cargado el trein‘a y seis. {La ban-
ca habia saltado! EI oficial y los suboficiales
aplaudian, segundandolos Vladimir y los soldados.

Rouletabille orden6 cntonces a Viadimir que to-
mara a su vez 'a banca, lo que hizo sin disimular
su poco enfusiasmo. Rouletabille conservaba en su
mano la ruleta y anunciaba los nfimeros, de tal
manera, que el oro de Vladimir iba a parar a los
bolsillos del oficial y de los suboficiales, con rei-
terado aplauso de los soldados, a auienes el anun-
cio de cada numero, repetido en biilgaro por el
eiicial, colmaba de alegria.

Mientras fanto aparecid La Candeur. Hizo un
signo y Roulefabille comprendié6 que todo habia
terminado. El reporter lanzé un suspiro y temblé
de alegria. Con una ultima jugada hizo perder fo-
do a Viadimir, quien pag6 las apuestas de mali-
sima gana.

—jDecididamente, no es un buen negocio la
banca!—opino alegremente el oficial.

—iBah! Eso depende—dijo La Candeur levan-
tando la cabeza—. A veces basta un buen golpe
para que la banca arramble con todo lo que haya
en la mesa.
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—)—;Pucs bien, coja usted la banca ahora!

i €10 cn aquel momento aparecié Tondor, ori-
tando itriosamen'e:

—iSefior, sefior, nos han robado un caballo!

- ——_c;_Quj: nos han robado un caballo?—pregunto
f(_:‘:umrahiile dando muesiras del peor humor—.
iNO basia, aue nos ganen tode nuestro dinero. s
no que también nos hGan de robar un caballo!

—Hav que ver eso—dijo el oficial.

‘g__C:'Jsj.};_: que hay que ver eso? jNafuralmente
que habra que verlo!—gri'6 Vladimir—. ;Unos ca-
ballos que nos han costado un dineral!

Todos corrieron deiras de Tondor, que salia
del patio, dando explicaciones. Lleg6 asi hasta el
arbol y conto, con gestos destinados a traducir su
indignacién, que habian abusado de su sucfio para
robar uno de los cinco caballos que habian con-
fiado a su vigilancia.

—En fin, seiieres, ese muchacho tiene razon—
dijo Rouletabille—, us'edes nos han visto llegar
con cinco caballos, y ya no hay mas que cuatro.
Me quejaré al mayor-general...

—Caballero—contesto el oficial—,; calmese us-
ted. Voy a proceder a una investigacién y le pro-
meto que su caballo sera hallado.

En aque! momento oyéronse los gritos de los
guardianes por el venfanillo:

—El prisionero! El prisionero!'—gritaban.

El oficial se precipito:

iComo! {El prisionerol...

Los soldados le enseiiaron los barrofes arran-
cados y le explicaron como pudieron que, aprove-
chando que estaban de espaldas, el prisionero se
habia escapado... El oficial se reuni6é con Rouleta-
bille. :

—Caballero, ¢sabe usted quién ha cogido su ca-
ballo? Pues el prisionero de Atanasto Khetew, que
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acaba de escaparse, saltando sobre el primer ca-
ballo que ha hallado a su paso...

—jEl miserable!—grilé6 Rouletabille—. ¢Y qué
direccion, habra tomado?

—iOh! Sin duda alguna, Ia de Constantinopla.
jComo usted comprenderd debe estar hario de los
bulgaros! ¢Pero qué voy a decir a2 Atanasio Khe-
tew' cuando regrese den'ro de poco?... ;Y para
colmo de desdichas, la consigna me impide mo-
verme de aqui.. El prisionero puede “irse tran-
quilo!

—Caballero, no se inguiete usted—grit6 Roule-
taville—. Recobraremos nuestro caballo y le trae-
remos aqui al prisionero. jA caballo, sefiores, a
caballo!...




